stagebox-manual-fr.md 2026-03-06

Manuel d'utilisation Stagebox Web-UI

Ce manuel correspond a la Stagebox Pro Version 1.2.0

Partie 1 : Premiers pas

Ce guide vous accompagne dans la configuration initiale de votre Stagebox et la création de votre premier

projet de batiment.

@ Stagebox

franklins

1.1 Connexion de la Stagebox

1. Connectez la Stagebox a votre réseau a I'aide d'un cable Ethernet

2. Branchez I'alimentation
3. Attendez environ 60 secondes le démarrage du systéeme
4. L'écran OLED en facade affiche les informations de connexion

Remarque : La Stagebox nécessite une connexion réseau filaire. Le WiFi est utilisé uniquement pour le

provisionnement des appareils Shelly.
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1.2 Utilisation de I'écran OLED

La Stagebox dispose d'un écran OLED intégré qui alterne automatiquement entre plusieurs écrans

d'information (toutes les 10 secondes).

Ecran 1 — Splash (Identification principale) :

B s7acesox [l

192.168.1.100

Al1:B2:C3

Cet écran affiche :

® Le titre « STAGEBOX »
® |'adresse IP pour I'accés web
¢ Le suffixe MAC (6 derniers caractéres pour l'identification)

Ecran 2 — Infos batiment :

* \Version actuelle de la Stagebox
* Nom du batiment actif

Ecran 3 — Etat du systéme :

* Température et charge CPU
* Température NVMe
e Utilisation RAM et disque

Ecran 4 — Réseau :

e Adresse IP Ethernet
e Adresse IP WLAN (si connecté)
e Nom d'hote

Ecran 5 — Horloge :

* Heure actuelle avec secondes
e Date actuelle

2/61

2026-03-06



stagebox-manual-fr.md 2026-03-06

Fonctions du bouton OLED :

Le bouton du boitier Argon ONE contréle I'écran :

Durée de pression Action
Pression courte (<2s) Passer a I'écran suivant
Pression longue (2-10s) Activer/désactiver |'écran

Pression trés longue (10s+)  Réinitialiser le PIN Admin a

Astuce : Utilisez I'écran Splash ou Réseau pour trouver |'adresse IP nécessaire pour accéder a la Web-
ul.
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1.3 Acces a l'interface web

Trouvez I'adresse IP sur I'écran OLED (écran Splash ou Réseau), puis ouvrez un navigateur web :

http://<ADRESSE-IP>:5000

Par exemple :

Alternative via le nom d'héte :
http://stagebox-XXXXXX.1local:5000

par le suffixe MAC affiché sur I'écran OLED.

Remplacez
nécessite le support mDNS (Bonjour). S'il ne fonctionne pas,

Remarque : Le nom d'hote
utilisez directement I'adresse IP.

Stagebox

franklins  ghelly Provisioning System

Select Building

SYSTEM

= Backup to USB
musterhaus_1 sandbox1

8 Devices

8 Reboot

O Shutdown
3 Devices

@ Admin

4/61



stagebox-manual-frmd 2026-03-06

### 1.4 Connexion en tant qu'Admin
Les fonctions administratives sont protégées par un PIN. Le PIN par défaut est 0000.

1. Cliquez sur (9 Admin dans la section Admin
2. Entrez le PIN (par défaut : )
3. Cliquez sur Confirmer

Vous étes maintenant connecté en tant qu'Admin (affiché comme ; Admin).

Enter Admin PIN

PIN

Admin PIN eingeben ‘

Recommandation de sécurité : Changez le PIN par défaut immédiatement apres la premiére
connexion (voir section 1.7).
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1.5 Création de votre premier batiment

Un « batiment » dans la Stagebox représente un projet ou un site d'installation. Chaque batiment possede sa

propre base de données d'appareils, son pool IP et sa configuration.

1. Assurez-vous d'étre connecté en tant qu'Admin (; Admin visible)
2. Cliquez sur A Nouveau batiment
3. Entrez un nom de batiment (par ex. )
o Utilisez uniqguement des minuscules, des chiffres et des tirets bas
© Les espaces et caractéres spéciaux sont automatiquement convertis

4. Cliquez sur Créer

Create New Building

Le batiment est créé et s'ouvre automatiquement avec le dialogue de configuration WiFi.

R CRITIQUE : Configurez correctement les paramétres WiFi !

Les paramétres WiFi que vous entrez ici déterminent le réseau auquel vos appareils Shelly se
connecteront. Des parameétres incorrects rendront les appareils inaccessibles !

* Veérifiez I'orthographe du SSID (sensible a la casse !)
* Verifiez que le mot de passe est correct
® Assurez-vous que les plages IP correspondent a votre réseau réel

Les appareils provisionnés avec de mauvais identifiants WiFi doivent étre réinitialisés et reprovisionnés.
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1.6 Configuration WiFi et plages IP

Apres la création d'un batiment, le dialogue Parameétres du batiment apparait automatiquement.

3¢ Building Settings

& Export Labels (CSV)

fm Create Snapshot
I View Snapshots

®, Run Audit

B YAML Editor

Configuration WiFi

Entrez les identifiants WiFi auxquels les appareils Shelly doivent se connecter :
WiFi principal (requis) :

e SSID : Votre nom de réseau (par ex. )
* Mot de passe : Votre mot de passe WiFi

WiFi de secours (optionnel) :

* Un réseau de secours si le principal n'est pas disponible

£+ BUILDING SETTINGS

Building

@l WiFi Network

Primary (required)

DevloT LYY TY YY)

@ IP Address Ranges

A

From To

192.168.50.30 - 192.168.50.99

uter IP, auto: .1)

192.168.50.1

192.168.50.100 —  192.168.50.249
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Plages d'adresses IP

Configurez le pool d'IP statiques pour les appareils Shelly :
Pool Shelly :

® De: Premiere IP pour les appareils (par ex. )
e A:Derniére IP pour les appareils (par ex. )

Passerelle :

® Généralement I'lP de votre routeur (par ex. )
® laisser vide pour la détection automatique (.1)

Plage de scan DHCP (optionnel) :

* Plage ou les nouveaux appareils apparaissent aprés une réinitialisation usine
¢ Llaisser vide pour scanner tout le sous-réseau (plus lent)

@ IP Address Ranges

match local ne

static IPs for «

192.168.50.30 192.168.50.99

outer IP, al

192.168.50.1

192.168.50.1600 192.168.50.249

Avertissement : Les plages IP doivent correspondre a votre réseau réel ! Les appareils seront
inaccessibles s'ils sont configurés avec un mauvais sous-réseau.

5.Cliquez suri  Enregistrer
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1.7 Modification du PIN Admin

Pour modifier votre PIN Admin (par défaut )

1. Cliquez sur ¢ Admin (doit étre connecté)
2. Cliquez sur &2 Modifier le PIN

3. Entrez le nouveau PIN (minimum 4 chiffres)
4. Confirmez le nouveau PIN

5. Cliquez sur Enregistrer

Change PIN

Confirm PIN

Cancel

Important : Mémorisez ce PIN ! Il protege toutes les fonctions administratives, y compris la

suppression de batiments et les parametres systeme.

1.8 Etapes suivantes

2026-03-06

Votre Stagebox est maintenant préte pour le provisionnement d'appareils. Passez a la partie 2 pour en savoir

plus sur:

® Le provisionnement de nouveaux appareils Shelly (Stage 1-4)

® La gestion des appareils
® La création de sauvegardes
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Partie 2 : Référence des fonctions

2.1 Page d'accueil (Sélection du batiment)

2026-03-06

La page d'accueil est le point de départ apres I'accés a la Stagebox. Elle affiche tous les batiments et fournit

les fonctions systeme.

Select Building

= Backup to USB
8 Reboot musterhaus_1 » e sandbox1
e

O Shutdown
3 Devices 8 Devices

o
o ADMIN
New Building
@ Export All Buildings
@ Import Building(s)
W Restore from USB
B Shelly Script Pool
Format USB Stick
/2 Change PIN
@ Stagebox Update
= System Updates

@ Language

2.1.1 Liste des batiments

La zone centrale affiche tous les batiments disponibles sous forme de cartes.

Chaque carte de batiment affiche :

* Nom du batiment
® Résumé de la plage IP
* Nombre d'appareils

Actions (mode Admin uniquement) :

e 7 Renommer le batiment
e E Supprimer le batiment

Sélection d'un batiment :

® Clic simple pour sélectionner
* Double-clic pour ouvrir directement
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2026-03-06

* Cliquez sur Ouvrir — apres la sélection

2.1.2 Section Systéme

Située a gauche de la liste des batiments :

Bouton Fonction

Admin requis

¢ Sauvegarde USB  Créer une sauvegarde de tous les batiments sur clé USB Non

, Redémarrer Redémarrer la Stagebox Non

#y Arréter Arréter la Stagebox en toute sécurité Non

Important : Utilisez toujours Arréter avant de débrancher I'alimentation pour éviter la corruption des

données.

2.1.3 Section Admin

Fonctions administratives (nécessite le PIN Admin) :

Bouton

Fonction

/:  Admin

Connexion/Déconnexion

Nouveau batiment

Créer un nouveau batiment

Exporter tous les batiments

Télécharger un ZIP de tous les batiments

Importer batiment(s)

Importer depuis un fichier ZIP

Shelly Script Pool

Gérer les scripts partagés

& Restaurer depuis USB

Restaurer les batiments depuis une sauvegarde USB

4 Formater clé USB

Préparer la clé USB pour les sauvegardes

9 Modifier le PIN

Modifier le PIN Admin

Mise a jour Stagebox

Vérifier les mises a jour logicielles

A Mises a jour systeme

Vérifier les mises a jour OS

U Langue

Changer la langue de l'interface

Profil installateur

2.1.4 Sauvegarde USB

Création d'une sauvegarde :

Configurer les informations de I'entreprise pour les rapports

1. Insérez une clé USB (tout format)

2. Si non formatée pour Stagebox : Cliquez sur § Formater clé USB (Admin)

3. Cliquez surT Sauvegarde USB

4. Attendez le message de fin
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5. La clé USB peut maintenant étre retirée en toute sécurité

Format USB Stick

for bac

STAGEBOXBAK

B Refresh

Restauration depuis USB :

1. Insérez la clé USB contenant les sauvegardes
2.Cliquez sur 0 Restaurer depuis USB (Admin)
3. Sélectionnez une sauvegarde dans la liste

4. Choisissez les batiments a restaurer

5. Cliquez sur Restaurer la sélection

B» Restore from USB

1p to restore buildir
Available Backups:

stagebox-a76668b-28251226_©93129.zip
1B @ a7660b

stagebox-b@7230-28251226_092447.zip

-0.1MB ! this device

Cancel

Restore Selected

2.1.5 Export/Import de batiments

Export :

1. Cliquez sur @) Exporter tous les batiments (Admin)
2. Un fichier ZIP contenant toutes les données des batiments est téléchargé

Import:
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1. Cliquez sur ()] Importer batiment(s) (Admin)

2. Glissez-déposez un fichier ZIP ou cliquez pour sélectionner

3. Choisissez les batiments a importer

4. Sélectionnez I'action pour les batiments existants (ignorer/écraser)
5. Cliquez sur Importer la sélection

& Import Buildings

Import buildin rom a ZIP backup file.

& Drop ZIP file here

or click to select

Cancel

Import Selected
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2.2 Page du batiment

2026-03-06

La page du batiment est I'espace de travail principal pour le provisionnement et la gestion des appareils dans

un batiment spécifique.

& Stagebox [BR8) my_seestrasse 12

Geriite

Deckenlicht Wohnen
Steckdose

Dimmer Essen

Licht Baro

14 Wohnen

Aussenlicht Eingangstire

Disposition :

INPUT-EINSTELLUNGEN

. HELLIGKEITSBEREICH

. SCHUTZFUNKTIONEN

. KALIBRIERUNG

. AUTO EIN/AUS.

* Barre latérale gauche : Etapes de provisionnement, filtres, actions, paramétres, diagnostic, audit

® Zone centrale : Liste des appareils

* Barre latérale droite : Panneaux Stage ou détails de I'appareil, onglets Script, KVS, Webhook,

Planification et OTA
2.3 Barre latérale gauche

2.3.1 En-téte du batiment

Affiche le nom du batiment actuel. Cliquez pour revenir a la page d'accueil.
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2.3.2 Etapes de provisionnement

Le pipeline de provisionnement en 4 étapes :

OTA + Name

Configure

S1 — Provisionnement AP :

* Recherche les appareils Shelly en mode AP (Access Point)
* Configure les identifiants WiFi
* Désactive le cloud, le BLE et le mode AP

S2 — Adoption:

* Scanne le réseau pour les nouveaux appareils (plage DHCP)
e Attribue des IP statiques depuis le pool
* Enregistre les appareils dans la base de données

S3 — OTA & Noms :

* Met a jour le firmware vers la derniére version

® Synchronise les noms conviviaux vers les appareils
S4 — Configuration :

* Applique les profils d'appareils
* Configure les entrées, interrupteurs, volets, etc.
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2.3.3 Stage 1 : Provisionnement AP

1. Cliquez sur le bouton S1
2. L'adaptateur WiFi de la Stagebox recherche les AP Shelly

3. Les appareils trouvés sont automatiquement configurés, le compteur d'appareils s'incrémente
4. Cliquez sur e Stop lorsque terminé

STAGE 1 - AP PROVISIONING

Search for Shelly APs and configure WiFi

Searching for Shelly APs...

Processed devices o

NN1P1AFI

Astuce : Mettez les appareils Shelly en mode AP en maintenant le bouton enfoncé pendant 10+
secondes ou en effectuant une réinitialisation usine.
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2.3.4 Stage 2 : Adoption

1. Cliquez sur le bouton S2

2. Cliquez sur Scanner le réseau

3. Les nouveaux appareils apparaissent dans la liste

4. Sélectionnez les appareils a adopter ou cliquez sur Adopter tout
5. Les appareils recoivent des IP statiques et sont enregistrés

STAGE 2: ADOPT DEVICES

Scan DHCP
static IPs.

Scan Network

AOA3B3DD50FO0

E4B3233BE1B8

3030F9E82940

E4B063EB1090

7C2C6779B624

34B7DAC75C10

RCRFFAQQRIRA
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2.3.5 Stage 3 : OTA & Noms

1. Cliquez sur le bouton S3
2. Les appareils au Stage 2 sont listés
3. Cliquez sur Exécuter Stage 3 pour :

© Mettre a jour le firmware (si une version plus récente est disponible)

o Synchroniser les noms conviviaux depuis la base de données vers les appareils

STAGE 3: OTA + NAMES

~| 3030F9E82... S1PMG3

™| 543204546... STMINIG3

Run Stage 3 (2)

7C2C67798624 |

34B7DAC75C10

E4BO63EB1090

E4B3233BE1B8

8CBFEA99B3B4

181761



stagebox-manual-fr.md
2.3.6 Stage 4 : Configuration

1. Cliquez sur le bouton S4

2. Les appareils au Stage 3 sont listés

3. Cliquez sur Exécuter Stage 4 pour appliquer les profils :
o Parametres d'interrupteur (état initial, arrét automatique)
o Parametres de volet (inversion de direction, limites)

© Configurations d'entrée

[e]

Actions personnalisées

E » | |

STAGE 4: CONFIGURE

/ configuration profil

¥ E4B3233BE...
& AOA3B3DD...

»| E4BO63EB1..

Run Stage 4 (3)

34B7DAC75C10
7C2C6779B624

8CBFEA99B3B4
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2.3.7 Filtres

Filtrez la liste des appareils selon divers criteres :

Filtre Description
Stage Afficher les appareils a une étape de provisionnement spécifique
Piece Afficher les appareils dans une piéce spécifique

Modele  Afficher des types d'appareils spécifiques

Statut Appareils en ligne/hors ligne

2.3.8 Actions

Opérations en masse sur les appareils sélectionnés :

Action Description
, Actualiser Mettre a jour le statut des appareils
6 Copier Copier les infos de I'appareil dans le presse-papiers

Exporter CSV  Exporter les appareils sélectionnés

E Supprimer Supprimer de la base de données (Admin)
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2.4 Liste des appareils

La zone centrale affiche tous les appareils du batiment actuel.

Dimmer 1

Reserved

Colonnes :
Colonne Description
Case a cocher de sélection
Statut En ligne (j )/ Hors ligne (\ )
Nom Nom convivial de I'appareil
Piece Piece attribuée

Emplacement

Position dans la piece

Modele Type d'appareil

IP Adresse |P actuelle

Stage Etape de provisionnement actuelle (S1-S4)
Sélection :

® Cliquez sur la case pour sélectionner des appareils individuels

® Cliquez sur la case d'en-téte pour sélectionner tous les appareils visibles
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e Shift+clic pour une sélection par plage
Tri:

® (Cliquez sur I'en-téte de colonne pour trier

® Cliquez a nouveau pour inverser |'ordre
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2.5 Barre latérale droite (Détails de I'appareil)

Lorsqu'un appareil est sélectionné, la barre latérale droite affiche des informations détaillées et des actions.
2.5.1 Onglet Info appareil

Informations de base sur I'appareil :

Champ Description
Nom Nom convivial modifiable
Piece Attribution de piece (modifiable)

Emplacement  Position dans la piece (modifiable)

MAC Adresse matérielle
IP Adresse réseau
Modéle Modeéle matériel
Firmware Version actuelle
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Name

Cover

Room Location

Living room Coverbox

Firr

INPUT SETTINGS
nput0

Switch (Schalter) v

nput 1

Switch (Schalter) v

COVER SETTINGS

Open Tim

Shelly Profile

Cancel

Calibration (Cover / Dimmer)

Pour les appareils compatibles, I'onglet Informations affiche une section de calibration supplémentaire :

¢ Calibration Cover : Lance la calibration du moteur sur I'appareil volet roulant sélectionné. L'appareil
effectue un cycle complet d'ouverture/fermeture pour déterminer les positions de fin de course.
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* Calibration Dimmer : Lance la calibration sur le variateur sélectionné pour assurer le controle correct
de la source lumineuse connectée.

B Y

jalousie_buero

Richtung

~ KALIBRIERUNG

B Kalibriert

@ Kalibrieren

Keine Hir

» HINDERNISERKENNUNG

Richtung Aktion

Stopp

» SCHUTZFUNKTIONEN

Remarque : Les sections de calibration ne s'affichent que si I'appareil sélectionné possede le
composant correspondant (Cover ou Light/Dimmer).
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2.5.2 Onglet Scripts

Gérer les scripts sur I'appareil sélectionné :

Voir les scripts installés
e Démarrer/arréter les scripts

Supprimer les scripts

Déployer de nouveaux scripts

= * |

MANAGE SCRIPTS

Sour Local (data/scripts/)
PY RemoteBridge
o ScrlptZPI\iI

Scriptl4
Scriptld.js

Target devices

B shelly-c75c10
B shelly-546384
B shelly-79b624

¥ Cover

¥ Runon startup ¢ Start after deploy

_ i status w pelete

B Start W sStop & Restart

2.5.3 Onglet KVS

Afficher et modifier les entrées du Key-Value Store :

* Valeurs systéeme (lecture seule)
* Valeurs utilisateur (modifiables)
* Ajouter de nouvelles entrées

® Supprimer des entrées
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KEY-VALUE STORE

Key Value

600

90000

Delete All

27161
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2.5.4 Onglet Webhooks

Configurer les webhooks de I'appareil :

* Voir les webhooks existants
* Ajouter de nouveaux webhooks
¢ Modifier les URLs et conditions

® Supprimer les webhooks

WEBHOOKS

Disable Delete

New Webhook
Even

Button Double Push

Switch.Toggle

— Generate URL
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2.5.5 Onglet Planifications

L'onglet Planifications permet de créer, gérer et déployer des automatisations temporelles sur les appareils
Shelly. Les planifications sont enregistrées comme modeles et peuvent étre déployées simultanément sur
plusieurs appareils compatibles.

B * | ]

MANAGE SCHEDULES

B b New # Edit W

,THU,FRI - 1 acti

Rolladen runter
o Om * * M THUFRI - 1

Target devices

¥ Deckenlicht Wohnen
¥ Steckdose
¥ Dimmer Essen

¥ Licht Biiro

Vue d'ensemble de I'onglet :
L'onglet Planifications est divisé en trois zones :

1. Liste des modeles — modéles de planification enregistrés avec contréles de modification/suppression
2. Appareils cibles — liste de cases a cocher pour sélectionner les cibles de déploiement
3. Boutons d‘action — Déployer, Statut et Tout supprimer

Créer une planification

1. Cliquez sur + Nouveau pour ouvrir |'éditeur de planification
2. Entrez un Nom et une Description optionnelle
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® EDIT SCHEDULE

ule timi ctions

Rolladen runter Jalousie Wohnen (192.168.1.107)

cover:0 — Go to position

J Sunset =]

Times

@sunset+3em * * MON,TUE,WED, THU, FRT
I Su in, MON,TUE WED,THU,FR

¥ Enabled

Cancel

Colonne gauche — Temporisation :

Sélectionnez I'un des quatre modes de temporisation :

Mode Description

| Heure Définir une heure spécifique de la journée (heures et minutes)

N Lever , :
. Déclenchement au lever du soleil, avec décalage optionnel
du soleil
0
Coucher Déclenchement au coucher du soleil, avec décalage optionnel
du soleil
R Répétition a intervalles réguliers — choisissez parmi les préréglages (toutes les 5 min, 15 min,
I . .
Int " 30 min, toutes les heures, toutes les 2 heures) ou entrez des valeurs personnalisées en
ntervalle

minutes/heures

Sous le mode de temporisation, sélectionnez les jours de la semaine a I'aide des cases a cocher (lun—dim).

Le champ timespec affiche |'expression cron Shelly générée (lecture seule). En dessous, un apercu affiche les
prochaines heures d'exécution planifiées.

La case Activé controle si la planification est active apres le déploiement.
Colonne droite — Actions :

3. Sélectionnez un Appareil de référence dans le menu déroulant — Stagebox interroge cet appareil
pour déterminer les composants et actions disponibles (par ex. Switch, Cover, Light)

4. Ajoutez une ou plusieurs Actions (jusqu'a 5 par planification) en cliquant sur + Ajouter une action :

© Les méthodes disponibles dépendent des composants de I'appareil de référence
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o Exemples: (on/off), (0-100), (on/off/luminosité)

© Supprimez une action avec le bouton >
5. Cliquez suri  Enregistrer pour sauvegarder le modéle, ou Annuler pour abandonner

Astuce : L'appareil de référence détermine quelles actions sont disponibles. Choisissez un appareil qui

possede les composants que vous souhaitez controler.

Modifier une planification

® (Cliquez sur le bouton - Modifier a c6té d'un modéle, ou double-cliquez sur le nom du modele
e |'éditeur de planification s'ouvre pré-rempli avec les parametres existants

* Modifiez et cliquez sur7  Enregistrer
Déployer des planifications

1. Sélectionnez un modele de planification dans la liste
2. Cochez les appareils cibles dans la section Appareils cibles
o Utilisez Tout sélectionner / Aucun pour une sélection rapide
o Les appareils incompatibles (composants requis manquants) sont automatiquement ignorés lors
du déploiement
3. Cliquez sur @ Déployer
4. Les résultats sont affichés par appareil avec le statut succes/échec

Remarque : Avant le déploiement, Stagebox vérifie chaque appareil cible pour les composants requis.
Les appareils ne disposant pas des composants nécessaires (par ex. déployer une planification Cover
sur un appareil Switch uniquement) sont ignorés avec un message d'erreur.

Vérifier le statut des planifications

1. Sélectionnez les appareils cibles

2. Cliquez sur 0 Statut
3. Stagebox interroge chaque appareil et affiche les planifications actuellement installées, y compris leur

timespec, méthode et état activé/désactivé
Supprimer les planifications des appareils

1. Sélectionnez les appareils cibles
2. Cliquez sur ¥ Tout supprimer
3. Toutes les planifications sur les appareils sélectionnés sont supprimées

Avertissement : « Tout supprimer » supprime toutes les planifications des appareils sélectionnés, pas

uniquement celles déployées par Stagebox.
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B S | | o

MANAGE SCHEDULES
= - New
Anwesenheit:
o 23

Y Dimmer

+10m * *

14 Input Triggers

0 *MO ’

Rolladen runter
®

Target devices

v Deckenlicht Wohnen
¥ Steckdose
+ Dimmer Essen

¥ Licht Bliro

_ - Status H peleie Al

Steckdose (192.168.1.101)

Dimmer Essen (192.168.1.102)

Licht Biiro (192.168.1.104)

Deckenlicht Wohnen (192.168.1.108)

I4 Wohnen (192.168.1.185)

Aussenlicht Eingangstiire (192.168.1.106)

Jalousie Wohnen (192.168.1.167)

» m * * TUE,WED,THU,FR
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2.5.6 Onglet Composants virtuels

Configurer les composants virtuels sur les appareils :

* Interrupteurs virtuels
® Capteurs virtuels
¢ Composants texte

® Composants nombre

2.5.7 Onglet Mises a jour FW

Gérer le firmware des appareils :

* Voir la version actuelle
e \Vérifier les mises a jour

* Appliquer les mises a jour firmware
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FIRMWARE UPDATES B Check
O Filtered (8) @Al (8)

B Device Current

20250924-062703/1.
gd336f31

Dimmer 1

. A 20250924-062730/1.

Ceiling light _
gd336f31

20240625-123148/1.
gbdfdob3

Reserved

20250924-062710/1.
192.168.50.33 i

gd336f31

20250924-062712/1.
192.168.50.34 )

gd336f31

20240625-122606/1.

gbdfdob3

192.168.50.35

20250924-062734/1.
192.168.50. 36 )

gd336f31

20250924-062807/1.

gd336f31

Update All
Outdated
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2.6 Gestion des scripts
2.6.1 Script Pool (Admin)

Gérer les scripts partagés disponibles pour le déploiement :

1. Allez a la page d'accueil

2. Cliquez sur & Shelly Script Pool (Admin)
3. Téléchargez des fichiers JavaScript (s)

4. Supprimez les scripts inutilisés

B Manage Scripts

scripts in d:

RemoteBridge.djs B Delete

Script2PM.js i Delete

ScriptI4.js i Delete

Upload Script

I Select File (.js)

B Refresh
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2.6.2 Déploiement de scripts

1. Sélectionnez le(s) appareil(s) cible(s) dans la liste des appareils
2. Allez a I'onglet Scripts
3. Sélectionnez la source : Local (Script Pool) ou Bibliothéque GitHub
4. Choisissez un script
5. Configurez les options :
° Exécuter au démarrage
° Démarrer apres le déploiement
6. Cliquez sur @ Déployer

E * | |

MANAGE SCRIPTS

Local (data/scripts/)
RemoteBridge
Rer

Py 'Scrlpt2PI\i/j

Py Scrlptléll
; 14.js

Target devices

B shelly-c75¢10
B shelly-546384
B shelly-79b624

v Cover

¥ Run on startup @ Start after deploy

_ i status m DEIEte

B Start W sStop B Restart

192.168.50.37 Script2PM »
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2.7 Parametres du batiment

Acces via la section Paramétres — * Parameétres du batiment dans la barre latérale de la page du
batiment.

Le dialogue Parameétres du batiment fournit une interface a onglets pour configurer toutes les options
spécifiques au batiment.

Onglets : Objet — Flags — Type d'entrée — Options Stage 1 — Options Stage 3 — Carte des modeles —
Systéme

2.7.1 Onglet Objet

Informations projet et client pour ce batiment. Ces données apparaissent dans les rapports générés.

Champs disponibles :

Champ Description

Nom de I'objet Nom du projet ou de la propriété (par ex. « Villa Mller »)
Nom du client Nom du client

Adresse Adresse de la propriété (multi-lignes possible)

Téléphone de contact  Numéro de téléphone du client

E-mail de contact Adresse e-mail du client

Notes Remarques supplémentaires (apparaissent dans les rapports)

Remarque : Le nom de I'objet est utilisé comme titre de rapport. S'il n'est pas défini, le nom du
batiment est utilisé a la place.

37 /61



stagebox-manual-fr.md 2026-03-06

£+ BUILDING SETTINGS

Building: musterhau

Object

er Name

Email

38 /61



stagebox-manual-fr.md 2026-03-06
2.7.2 Onglet Flags
Configurer les flags d'appareils pour tous les appareils du batiment en une seule opération.

## GEBAUDE-EINSTELLUNGEN

Geréte-Flags

CO, BLE, AP, MQTT) lesen und kon
BLE AP

— ON OFF — ON — ON

E Status Iesen _

Gehen 14

Biiro 14

Biiro Licht

Biiro Jalousie

Essen Jalousie
Kiiche Jalousie Tiire
Wohnen Jalousie
Dusche Licht

Kiiche WsS2-14b

Lutil Litmet Ciuen uscen upen myucen
Terrasse Licht — eco:X ble:X ap:X mqtt:X
WSS1 I4c — eco: X ble:X ap:X mqtt:X

WSS2 Td4a — eco: X ble:X ap: X mgtt:X

Gang hinten Licht — eco: X ble:X ap: X mqtt: X
Treppe Licht — eco: X ble:X ap:X mgtt:X

SSS1 I4a — eco: X ble:X ap:X mgtt:X

$551 I4b — eco: X ble:X ap: X mgtt:X

Ankleide Licht — eco:X ble:X ap:X mqtt: X
Schlafen Licht — eco: X ble: X ap:X mqtt: X
WsSs2-14d — eco: X ble:X ap: X mqtt:X
Werkstatt_Jalousie — eco:X ble:X ap:X mqtt:X

Flags disponibles :

Flag Description

ECO Mode Activer/désactiver le mode économie d'énergie

BLE Activer/désactiver le Bluetooth Low Energy

AP Mode Activer/désactiver le mode point d'accés

Utilisation :

1. Sélectionnez les appareils souhaités via les cases a cocher
2. Activez ou désactivez les flags souhaités
3. Cliquez sur Appliquer pour transmettre les parameétres aux appareils sélectionnés
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2.7.3 Onglet Type d'entrée

Configurer les types d'entrée pour toutes les entrées d'appareils du batiment en une seule opération.

@® Eingangstyp (Bulk)

den Ei
ALLE EINGANGE SETZEN AUF

BUTTON SWITCH

k‘ Status lesen _ .

¥ Alle ¢ hlen
v Gehen 14
& Biro 14 Obutton  T:button
¥ Biiro Licht Obutton
+ Biiro Jalousie
~ Essen Jalousie
¥ Kiiche Jalousie Tiire
¥ Wohnen Jalousie
~ Dusche Licht

& Kiiche W552-14b Obutton  Tbutton  2Z:buttor

Lesen abgeschlossen: 52/52

SCh l iessen -

Chaque entrée physique d'un appareil Shelly peut étre configurée comme Bouton (poussoir) ou Interrupteur
(bascule). Les appareils a entrées multiples (par ex. 14 avec 4 entrées) sont entierement pris en charge.

Utilisation :

1. Sélectionnez les appareils souhaités via les cases a cocher
2. Choisissez le type d'entrée souhaité : Bouton ou Interrupteur
3. Cliquez sur Appliquer pour transmettre le parametre a toutes les entrées des appareils sélectionnés
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2.7.4 Options Stage 1
Controle le comportement du provisionnement Stage 1 (mode AP).
£ BUILDING SETTINGS
Building: talacker13a
Stage 1 - Provisioning Options
=
Loop Mode
=
Disable AP after provisioning
=
Disable Bluetooth
=
Disable Cloud
=
Disable MQTT
Paramétre Description Défaut
Recherche continue de nouveaux appareils. Lorsqu'activé, Stage 1 continue
Mode boucle de chercher de nouveaux AP Shelly apres chaque provisionnement réussi. Activé
ctivé
Désactiver pour le provisionnement d'un seul appareil.
Désactiver I'AP , ) . . ) . o
. Eteindre le point d'acces WiFi de I'appareil aprés sa connexion a votre
apres . , S .
P .. réseau. Recommandé pour la sécurité. Activé
provisionnement
Désactiver le Eteindre le Bluetooth sur les appareils provisionnés. Economise I'énergie et
Bluetooth réduit la surface d'attaque. Activé
Désactiver le Désactiver la connectivité Shelly Cloud. Les appareils ne seront accessibles
Cloud que localement. Activé
Désactiver Eteindre le protocole MQTT sur les appareils. Activer si vous utilisez un
MQTT systéme domotique avec MQTT. Activé

2.7.5 Options Stage 3

Configurer le comportement des mises a jour firmware et la gestion des noms conviviaux pendant le Stage 3.
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£ BUILDING SETTINGS

Building: talacker13a
oning - Export Model Map ced

Firmware Updates (OTA)

Enable OTA Updates

Update

Check & Update
Mode

Timeout
(seconds)

Friendly Names

Enable Friendly Names

Backfill missing names

Mises a jour firmware (OTA) :

Parameétre Description Défaut
Activer les oo . ) ) .. .

L Vérifier et optionnellement installer les mises a jour firmware pendant le .
mises a Activé
. Stage 3.
jour OTA

: Signaler les mises a jour disponibles sans les L
Mode de ) ) Vérifier

L. installer. : Installer automatiquement les .

mise a jour . . . uniquement
mises a jour disponibles.
Timeout Temps d'attente maximum pour les opérations OTA. Augmenter pour les 20
(secondes) réseaux lents.
Noms conviviaux :

Paramétre Description Défaut
Activer les noms  Appliquer les noms de piece/emplacement aux appareils pendant le
conviviaux Stage 3. Les noms sont stockés dans la configuration de I'appareil. Activé
Compléter les o ) ) o

Générer automatiquement les noms pour les appareils qui n‘en ont pas. .
noms

Utilise le modele . Désactivé
manquants

42 /61



stagebox-manual-fr.md 2026-03-06
2.7.6 Onglet Carte des modéles

Définir des noms d'affichage personnalisés pour les ID de modéles matériels Shelly.

£+ BUILDING SETTINGS

Building: talacker13a

ced

lay Name

S3SW-802P16EU S2PMG3

S3SW-001X16EU s1G3

S3SW-801X10EU SIMINIG3

S3SW-801X8EU SIMINIG3

535W-002X16EU 52G3

+ Add Model

La carte des modeles traduit les identifiants matériels internes (par ex. ) en noms lisibles (par

ex. ).
Utilisation :

1. Entrez I'|D matériel exactement comme signalé par l'appareil
2. Entrez votre Nom d‘affichage préféré

3. Cliquez sur + Ajouter un modéle pour ajouter d'autres entrées
4. Cliquez sur B pour supprimer une entrée

Astuce : Vérifiez l'interface web ou la réponse API de I'appareil pour trouver la chaine exacte de I'ID

matériel.
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2.7.7 Onglet Systeme

Configurer les parametres systéeme par batiment.

@ Gerite-Systemkonfiguration

NTP-Server
Europe/Zurich ch.pool.ntp.org

Erforderlich fiir Zeitpldne mit Sonnenauf-/untergang
Leer lassen fir Gerste-Standard

473769 85417

Fiir korrekte Sonnenauf-/untergangsberechnung

# Schweizer Standards

& Auf Gerite anwenden

g auf alle Online:

& Auf alle Online-Gerate anwenden

Schliessen Speichern

Parametre Description

Fuseau
horai Fuseau horaire pour les planifications et les automatisations temporelles
oraire

Serveur NTP  Serveur pour la synchronisation horaire des appareils

Coordonnées Latitude et longitude de I'emplacement du batiment, nécessaires pour les calculs de
GPS lever/coucher du soleil dans les planifications

Valeurs par défaut suisses : Cliquez sur le bouton Valeurs par défaut suisses pour remplir automatiquement
le fuseau horaire ( ). le serveur NTP et un emplacement central suisse.

Appliquer aux appareils : Cliquez sur Appliquer aux appareils pour transmettre les parametres a tous les
appareils du batiment via
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2.8 Pro Ethernet
Basculer les appareils Shelly Pro entre WiFi et Ethernet — dans les deux sens.

Accés via la section Paramétres — § Pro Ethernet dans la barre latérale de la page du batiment.

" PRO ETHERNET

Pro-Gerate von WLAN auf Ethernet umschalten

' Bereits auf Ethernet

v Heizu ng Ventile 192.168.1.57 Pro4PM

B [P bleibt gleich. WLAN wird d iviert. 2 Neustarts pr

Abbrechen

Fonctionnement :

Détecte automatiquement les appareils Pro déja sur Ethernet

L'adresse IP reste inchangée lors du basculement
® Le WiFi est désactivé lors du passage a Ethernet (et vice versa)
* 2 redémarrages par appareil nécessaires (~30 secondes)

Utilisation :

1. Cliquez sur § Pro Ethernet

2. Choisissez la direction souhaitée (WiFi — Ethernet ou Ethernet — WiFi)
3. Sélectionnez les appareils

4. Cliquez sur Basculer

Remarque : Seuls les appareils Shelly Pro (par ex. Pro4PM, Pro2PM) supportent Ethernet. Les autres
appareils ne sont pas affichés.
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2.9 Diagnostic

La section Diagnostic dans la barre latérale fournit des outils de dépannage et de surveillance.
2.9.1 Health Check

Le Health Check interroge tous les appareils du batiment et affiche un apercu détaillé de leur état.

?» HEALTH CHECK

A Warnungen: 1

M Updates: 3

Deckenlicht Wohnen 192.

Dimmer Essen 1 68 02 SDIMG

-75 dBm %@ 45.1°C } 1h 33m 5 M Update verfiigbar

Licht Gang 192.

Licht Buro 192

14 Wohnen 192.1¢

Schliessen

Résumé :
Trois badges de statut sont affichés en haut :

* [ Sain: Appareils sans problemes
* R Avertissements : Appareils avec des anomalies (par ex. signal WiFi faible, température élevée)
* 15 Mises a jour : Appareils avec des mises a jour firmware disponibles

Par appareil :

Information Description

Signal WiFi Puissance du signal en dBm avec indicateur graphique
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Information

Description

Température CPU

Température actuelle du processeur

Uptime

Durée depuis le dernier redémarrage

RAM

Utilisation mémoire en pourcentage

Avis de mise a jour

Si un firmware plus récent est disponible

Les appareils avec des avertissements sont mis en évidence.
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2.9.2 Scan WiFi

Le Scan WiFi affiche les réseaux sans fil disponibles du point de vue d'un appareil sélectionné.

@ WLAN SCAN

Dimmer Essen

DevloT
STRONG_74FE_2.4GHz
DIRECT-dQMFC-9340CDW

FORSTEC2

¥ loT

gzz-57520

HP-Setup>7c-M277 LaserletCh 1

Schliessen

Utilisation :

1. Sélectionnez un appareil dans la liste
2. Cliquez sur & Scan WiFi dans la section Diagnostic

3. L'appareil scanne son environnement et affiche tous les réseaux visibles

Par réseau :

Information  Description

SSID Nom du réseau
Canal Canal WiFi
Signal Puissance du signal en dBm avec indicateur graphique

Le réseau actuellement connecté est mis en évidence.

Astuce : Utilisez le Scan WiFi pour diagnostiquer les problemes de connexion — par ex. pour vérifier si
le WiFi cible est visible a I'emplacement de I'appareil et quelle est la puissance du signal.
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2.10 Maintenance systeme
2.10.1 Mises a jour Stagebox
Vérifier et installer les mises a jour logicielles de la Stagebox :

1. Allez a la page d'accueil

2. Cliquez sur @ Mise a jour Stagebox (Admin)

3. Les versions actuelle et disponible sont affichées

4. Cliquez sur i Installer la mise a jour si disponible
5. Attendez l'installation et le redémarrage automatique

@ Stagebox Update

4

Update Available!

Current:

NEE

2025-12-27
857.3 KB

Release Notes:

USB mount/unmount hardened

dating. The ) interface

‘4 Install Update
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2.10.2 Mises a jour systéme

Vérifier et installer les mises a jour du systeme d'exploitation :

1. Allez a la page d'accueil

2. Cliquez sur Mises a jour systéme (Admin)

3. Les mises a jour de sécurité et systéme sont listées
4. Cliquez suri Installer les mises a jour

5. Le systeme peut redémarrer si nécessaire

™ System Updates

84

System-Updates verfiigbar

@ Sicherheit:

£¢ Syste

Pakete:

System:
raspi-utils-core
raspi-utils-dt
raspi-utils-eeprom
raspi-utils-otp
raspi-utils

@l Beilangs n/mobilen indungen kan

Schliessen ‘4 Alle installieren
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2.11 Rapports & Documentation

Stagebox offre des fonctionnalités complétes de rapport pour la documentation professionnelle d'installation.
Les rapports incluent les inventaires d'appareils, les détails de configuration et peuvent étre personnalisés
avec le branding de l'installateur.

2.11.1 Profil installateur

Le profil installateur contient les informations de votre entreprise qui apparaissent sur tous les rapports
générés. C'est un parametre global partagé entre tous les batiments.

Accés au profil installateur :

1. Allez a la page d'accueil
2. Cliquez sur # Profil installateur (Admin requis)

Champs disponibles :

Champ Description

Nom de I'entreprise  Votre raison sociale

Adresse Adresse postale (multi-lignes possible)

Téléphone Numéro de téléphone de contact

E-mail Adresse e-mail de contact

Site web URL du site web de I'entreprise

Logo Image du logo de I'entreprise (PNG, JPG, max 2 Mo)

Directives pour le logo :

Taille recommandée : 400x200 pixels ou ratio similaire

Formats : PNG (fond transparent recommandé) ou JPG

Taille maximale : 2 Mo

Le logo apparait dans I'en-téte des rapports PDF

Astuce : Complétez le profil installateur avant de générer votre premier rapport pour assurer une
documentation professionnelle.
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Installer Profile

@ Upload Logo

Phone Email
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2.11.2 Export d'étiquettes

2026-03-06

Exporter les étiquettes d'appareils sous forme de fichier CSV. L'export d'étiquettes se trouve dans la section

Audit de la barre latérale.

CSV mit folgenden Spalten:

t dahlt

e label linel —zB."50.41 Wohnzimmer Lichtschalter Tar"
e label line2 —zB."Plus2PM 3DC35C"

* + Einzelne Felder (ip_short, room, location, model, mac_short)

Csv

i Semicolon (;)
Trennzeichen

Standard-Spalten
¥ friendly name
¥ ip_short

¥ model

« label line1

¥ room

- mac_short

& LABELS EXPORTIEREN

label_line2
location

ip_full

B mac full

lorschau (erste 5 Gerite)

friendly_name label_linel label_line2 ip_short room location
Deckenlicht Wohnen 1.10@ Wohnen Deckenleuchte S1PMPLUS DD5@F@ 1.100 Wohnen Deckenleuchte
Steckdose 1.101 Wohnen SD1 SIMINIG3 546384 1.101 Wohnen SD1

Dimmer Essen 1.102 Esszimmer ESS1 SDIMG3 3BE1B8 1.182 Esszimmer  ESS1 SDIMG3
Licht Gang 1.1@3 Entree GSS2 SIMINIPMG3 C75C1@ 1.183 Entree G552 SIMINIPI
Licht Biiro 1.104 Biiro 551 S1PMG3 E82940 1.104 Biiro 551 S1PMG3

3 more

Abbrechen

Délimiteur CSV :

Choisissez le séparateur de colonnes directement dans le dialogue d'export :

* Point-virgule (‘““/ — Par défaut, fonctionne avec les versions européennes d'Excel
* Virgule (,) — Format CSV standard
* Tabulation — Pour les valeurs séparées par des tabulations

Sélection des colonnes :

Utilisez les cases a cocher pour choisir les colonnes qui apparaissent dans le fichier CSV exporté. Les colonnes
disponibles incluent : MAC, IP, Hostname, Firmware, Modele, Nom, Piéce, Emplacement et d'autres champs

spécifiques aux appareils.
Apercu :

Le dialogue affiche un apercu en direct des 5 premiers appareils avec les colonnes et le délimiteur

actuellement sélectionnés.

Remarque : Le fichier CSV exporté inclut un en-téte UTF-8 BOM pour |'affichage correct des caracteéres

spéciaux et accentués dans Excel.
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2.11.3 Snapshots

Un snapshot capture I'état complet de tous les appareils d'un batiment a un moment donné. Les snapshots
sont stockés sous forme de paquets ZIP contenant les données des appareils et les fichiers de configuration.

Création d'un snapshot :

1. Ouvrez la page du batiment

2. Allez a la section Audit dans la barre latérale
3. Cliquez sur g&@ Snapshots

4. Attendez la fin du scan

Gestion des snapshots :

Action Description

Télécharger  Télécharger le paquet ZIP du snapshot

E Supprimer Supprimer le snapshot

Contenu du ZIP du snapshot :

Chaque snapshot est stocké sous forme de fichier ZIP contenant :

Fichier Description

Données complétes du scan des appareils (IP, MAC, config, statut)

Informations de I'entreprise de I'installateur

Logo de I'entreprise (si configuré)

Base de données des appareils avec attributions piece/emplacement

Informations objet/client

Configuration du batiment

Correspondances personnalisées des noms de modeles (si configuré)

Scripts déployés (le cas échéant)

Astuce : Les snapshots sont des paquets autonomes qui peuvent étre utilisés avec des outils de
documentation externes ou archivés pour référence future.

Nettoyage automatique :

Stagebox conserve automatiquement uniquement les 5 snapshots les plus récents par batiment pour

économiser |'espace de stockage.
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B SNAPSHOTS

Device configuration backups

@® snapshot_20268108_128526.zip

55/ 61



stagebox-manual-frmd
2.11.4 Générateur de rapports

Générer des rapports d'installation professionnels au format PDF ou Excel.
Génération d'un rapport :

1. Ouvrez la page du batiment

2. Allez a la section Audit dans la barre latérale

3. Cliquez sur 0 Générateur de rapports

4. Configurez les options du rapport :
© Snapshot : Créer nouveau ou sélectionner un snapshot existant
© Langue : Langue du rapport (DE, EN, FR, IT, NL)
© Format : PDF ou Excel (XLSX)

5. Cliquez sur Générer

B GENERATE INSTALLATION
REPORT

Create PDF report for customer handover

bnapshot Source

Create new snhapshot

Use existing snapshot

8.1.2026, 12:05:26 (52 devices)

eport Language

English

Dutput Format

iew with QR codes, technical details,

and your company branding from the Installer Profile.

Contenu du rapport PDF :
Le rapport PDF comprend :

* En-téte : Logo de I'entreprise, titre du rapport, date de génération
* Informations objet : Nom du client, adresse, coordonnées
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* Résumé : Nombre total d'appareils, piéces et types d'appareils
* Tableau des appareils : Inventaire complet avec codes QR

Colonnes du tableau des appareils :

Colonne Description
QR Code QR lié a l'interface web de I'appareil
Piece Piece attribuee

Emplacement  Position dans la piece

Nom Nom convivial de I'appareil

Modele Type d'appareil

IP Adresse réseau

FW Version du firmware

MAC 6 derniers caracteres de I'adresse MAC
SWTAK Indicateurs de fonctionnalités (voir ci-dessous)

Indicateurs de fonctionnalités (SWTAK) :

Chaque appareil indique quelles fonctionnalités sont configurées :

Indicateur  Signification Source

S Scripts L'appareil a des scripts installés

w Webhooks L'appareil a des webhooks configurés
T Timers Minuteries auto-on ou auto-off actives
A Schedules Automatisations planifiées configurées
K KVS Entrées Key-Value Store présentes

Les indicateurs actifs sont mis en évidence, les indicateurs inactifs sont grisés.
Rapport Excel :
L'export Excel contient les mémes informations que le PDF au format tableur :

® Feuille de calcul unique avec tous les appareils
* En-téte avec métadonnées du rapport

* |égende expliquant les indicateurs SWTAK

* Colonnes optimisées pour le filtrage et le tri

Astuce : Utilisez le format Excel lorsque vous devez traiter davantage les données ou créer une

documentation personnalisée.
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2.11.5 Audit de configuration

La fonction Audit compare I'état actuel en direct de tous les appareils avec un snapshot de référence pour
détecter les changements de configuration, les nouveaux appareils ou les appareils hors ligne.

Exécution d'un audit :

1. Ouvrez la page du batiment

2. Allez a la section Audit dans la barre latérale

3. Cliquez sur & Lancer I'audit

4. Sélectionnez un snapshot de référence dans le menu déroulant
5. Cliquez sur € Démarrer I'audit

®, RUN AUDIT

ompare current device state with a previous snapshot to detect changes.

eference Snapshot:
08.01.2026 12:05 (136 KB)

belect a snapshot to compare against the current live state

Le systeme effectue un nouveau scan de tous les appareils et les compare au snapshot sélectionné.

Résultats de l'audit :

Statut Icone Description

OK f Appareil inchangé depuis le snapshot

Modifié R Différences de configuration détectées

Hors ligne  © L'appareil était dans le snapshot mais ne répond pas
Nouveau : Appareil trouvé qui n'était pas dans le snapshot
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®, AUDIT RESULTS

Snapsho

A Changed: 1 ? Unknown: 0

B 192.168.1.99 Wohnen_WSS2-14d

B 192.168.1.44 Reduit_l4 (14¢

A 192.168.1.32 Gehen (4

— Config changed since snapshot: input:0.type: button — switch
— Config changed since snapshot: input:1.type: button — switch

— Config changed since snapshot: webhooks: 0 — 1

B 192.168.1.39 Wohnen_WSS2-14c (14G3)

B 102.168.1.62 Kuche_Dimmer (Dimmer

Changements détectés :
L'audit détecte et signale :

* Changements d'adresse IP

* Changements de nom d'appareil

* Mises a jour de firmware

* Changements de configuration (types d'entrée, parameétres d'interrupteur, parameétres de volet)
* Modifications des parametres WiFi

* Appareils nouveaux ou manquants

Cas d'utilisation :

Vérification post-installation : Confirmer que tous les appareils sont configurés comme documenté

Controles de maintenance : Détecter les changements inattendus depuis la derniere visite

Dépannage : |dentifier quels paramétres ont été modifiés
* Documentation de remise : Vérifier que l'installation correspond a la spécification avant la remise

Astuce : Créez un snapshot aprés avoir terminé une installation pour |'utiliser comme référence pour

les audits futurs.
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Annexe

A. Raccourcis clavier

Raccourci Action

Fermer le dialogue/modal

Confirmer le dialogue

B. Indicateurs de statut

Icone Signification

i (vert) Appareil en ligne

\ (rouge) Appareil hors ligne

S1-S4 Etape de provisionnement actuelle

S Mise a jour firmware disponible

C. Dépannage
Impossible d'accéder a la Web-Ul :

e \/rifier la connexion Ethernet
e \Vérifier si la Stagebox a une IP (liste DHCP du routeur ou écran OLED)
* Essayer I'adresse IP directement au lieu de .local

PIN Admin oublié :

* Maintenir le bouton OLED enfoncé pendant 10+ secondes
e |['écran affichera « PIN RESET » et « PIN = 0000 »
® Le PIN est maintenant réinitialisé au défaut

® Se connecter avec et changer le PIN immédiatement
Appareils non trouvés au Stage 1:

e S'assurer que l'appareil est en mode AP (LED clignotante)
* Rapprocher la Stagebox de I'appareil
e \érifier la connexion de I'adaptateur WiFi

Appareils non trouvés au Stage 2 :

o \frifier les paramétres de la plage DHCP
e \érifier si I'appareil est connecté au bon WiFi
* Attendre 30 secondes apreés le Stage 1

Stage 4 échoue :

e \érifier la compatibilité de I'appareil
* \Vérifier qu'un profil existe pour le type d'appareil
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e Veérifier que l'appareil est en ligne
Erreurs de sauvegarde USB :

® Retirer et réinsérer la clé USB
e Sil'erreur persiste, rafraichir la page (Ctrl+F5)
e S'assurer que la clé USB est formatée pour Stagebox (Admin — Formater clé USB)

Génération de rapport lente :

® Les grandes installations (50+ appareils) peuvent prendre 10-20 secondes
* La génération PDF inclut la création de codes QR pour chaque appareil
e Utiliser le format Excel pour une génération plus rapide sans codes QR
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